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744/764 SINGER Magique a

Permettez-nous de vous téliciter!

Vs aifes Jecousnir e plaisir de la couture créaue avec
votre ncwszile magique a coudre.

Vousaprredersz:

la wimplicite Jes cadrans de controle ~ grice auxquels
vous determinerez aisément la longueur. [a largeur. le
modele du point ainst que le degré de pression et de
tension.

la souplesse de votre nouvelle machine qui exécute des
points extensibles. d'autres qui ne le sont pas... des
points permanents solides et des points provisoires ta-
ciles 3 défaire... des points de bati. de reprise. de
broderte.

la possibilité d’assembler rous les tissus modernes.

et naturellement. la facilité de remplissage de la canete
grace a la touche magique.

Parmi les nombreuses caractéristiques SINGER qui vous
otfrent ce nouveau plaisir de coudre. citons:

Les cames doubles incorporées. qui produisent iuto-
matiquement le point droit extensible. pour coudre les
tissus modernes. et des points combinés foncuonnels ou
décoratifs.

&

coudre Super=automatiqué

&

e lentrainement du sy par wmple
les ussus les plus fragies.

cOntact Sun Trose

e les pieds 3 enclenchement direct faciles 4 retirer o
emettre en place.

o les modeles de points incorpores gu
de réaliser tacilement une grande variete de iras g
couture.

Lol ermyele

e l¢ pnce-aiguille & <ens umque qui empeche Je fix
Farguille a l'envers.

o les plaques a aiguille magnéugues qui ~e ~oulevent =t
degagent aisement.

En parcourant cette brochure. vous découvrirez comme

ces caracténstiques. parmi tant d'autres vous fiviiteront

maniement de la machine et vous permetiront de muagn

fiques résultats.

Profitez donc de ce nouveau plaisir de coudre!
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Pieces principales

llustrazions Jde la page de zauche

Plaque glissicre transparente

Garle d’entrainement par « simple contact »
Plaque 1 aigusile mazZnetyue

Pied 1 2nclenchement direct

Coupe-rif incorpore

Guide-1il pornt de wnainerte

Regulateur du pred presseur

RS BV

LI A B IO

8 Tableau d'enrilage

9 Plaque de race

I Releveur de fil a fente

[T Bloc tension du fil d'aiguille

2 Cadran de tension du il d'aiguille
13 Guide-il supérieur a fente

I4 Sélecteur de modéle de point

3 Porte-bobine

[6 Sélecteur de position de aiguille

H

Interrupteur moteur et lampe 3 deux vitesses
& Volant 3 main

[9 Sélecteur de largeur de point

20 Séiecteur de longueur de point

21 Levier de marche arriere

== Conrrdle d'¢quilibrage de point

23 Lampe incorporde

24 Pince-aiguille 3 sens unique

lllustrations ci-conrre

-3 Touche magique pour remplissage de canette
26 Logquet de canette

27 Caneue transparsnte

28 Levier du pied presseur

29 Rhéostat

Pour |a machine 764 seulement:
30 Plateau amovible
31 Bouton de dégagement du plateau

Pour retirer le plateau. presser sur le bouton 31 qui le libére
et le faire glisser vers la gauche.

Pour remettre le plateau, aligner les trois broches du pla-
teau en face des orifices correspondants de la machine.
Pousser le plateau vers la droite jusqu’a ce qu'il se verrouille
en position.

Afin de vous faire bénéficier des derniers progrés
techniques dans le domaine de la coutre. la C=
SINGER se réserve le droit de modifier les caractéri-
stiques de cette machine ou de ses accessoires.

Pour s prepaaes



AcceSSOires Tous les accessoires mentionnés dans cette brochure ne sont '_;a

nécessairement fournis avec ia machine. Vous pourrez, eventueile

de 'a maChine ment, vous les procwrer dans tous les magasins SINGER.

¢ Attenuon: Il est recommandé de fermer U'interrupteur

moteur et lampe avant de changer l'aiguille. les pieds

ou les plaques & aiguilles. ou lorsque {a machine n'est

pas utilisée. Ansi. la machine ne pourra demarrer

i accidentellement. en appuyant par inadvertance sur
le rhéostat.

Vous pourrez réaliser ia plupart des travaux de coutu
avec les accessoires livrés sur la machine. qui sont:
1 Pied universel & enclenchement direct

2 Plaque 2 aiguille universelle

Ces deux accessoires peuvent étre utilisés pour le pon
droit et le point zig-zag. Pour les remplacer en vue d'u
ouvrage particulier, voir page 13.

Aiguille No 14 Catalogue 2020
Canette transparente .

Etrier de bobine

Coussinet & bobine

an G H W

La boite d’accessoires contient les piéces suivantes:

7 Pied spécial 2 enclenchement direct. A utiliser avec
plaque 2 aiguille universelle pour le point bourdon et
points décoratifs - voir pages 17 et 19.

8 Pied pour point drott 2 enclenchement direct.

8 Plaque a aiguille pour point droit.

Utiliser ces deux derniers accessoires quand le tissu, o
le travail, demande un contrdle précis - voir page 1.
10 Pied ganseur 4 enclenchement direct pour pose dt
fermetures & glissiére et coutures gansées — voir page 2’
11 Guide pour ourlet & point caché - voir page 29.
12 Plaque couvre-griffe. utilisée pour la reprise et
broderie - voir pages 33 et 34.
13 Plaque 4 aiguille et
14 Couvercle du support de canette pour point de chainet
- - voir page 14.
15 Petit étrier de bobine - voir page 7.
168 Boite d’aiguilles ~ contenant:
1 aiguille No 11, Catalogue 2020
1 aiguille No 14, Catalogue 2020
I aiguille No 16, Catalogue 2020
2 aiguilles 4 bande jaune No 14, Catalogue 2045
pour la couture des tissus synthétiques.

=
o/
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Cette machine utilise des aiguilles de grosseur 9  18.

17 Tournevis pour régler la tension du support de canette
voir page 18.




Lee instructions pour le fonctionnement & 1'alde
de ia pédale sont indiquées page 40

Branchement

Avant de brancher la machine, assurez-vous que les carac-
teristiques du moteur (voltage-périodes). indiquées sur la

plaque signalétique A. correspondent 4 celles du compteur
électnique.

‘Branchement de la machine bi-tension
127/220 volts

Si la machine est en bi-voltage, veillez & placer le

commutateur sur le voltage correct, de la fagon
suivante:

en 127 volts: amenez le bouton strié en position haute
en 220 voits: amenez le bouton strié en position basse

[ 127v
220V
©

©
©

Choix et réglage de la vitesse

Pour metire sous tension le moteur et la lampe, et pour
déterminer le réglage de la vitesse, pousser 'interrupteur
vers le réglage choisi.

o Le réglage MIN permet un contrdle précis & vitesse lente.
Utiliser ce réglage pour les ouvrages particuliers tels que
la confection de boutonniéres, qui exigent un contréle
minutieux, et pour tous les points extensibles.

o Leréglage MAX permet P'usage 4 plein rendement de la

machine. II est utilisé pour les coutures longues, droites,

pour les tissus faciles 4 travailler et pour la couture
courante ou I'on a besoin de varier la vitesse.

Attention: Il est recommandé de toujours fermer Dinter-
rupteur moteur et lampe pour changer d’aiguille, de pied ot

de plaque 2 aiguille, sussi bien qu’svant de ranger la ma-
chine. Ainsi, la machine ne pourra démarrer accidentellement,

en appuyant par inadvertance sur le rhéostat.

Fonctionnement de la machine

-Pour actionner la machine, appuyer le pied sur le rhéostat.

Plus on appuiera, plus la machine piquera rapidement,
dans la limite de vitesse choisie.

Pour arréter la machine, lacher la pression sur le rhéostat.

Branchement de la machine

Sélection et contrble de la vitesse

i
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LNOIX au 1l et de I'aiguilie

Changement d’aiguille

Le choix de l'aiguille et du fil dépendra du tissu 2 travailler. Le tableau ci-dessous est un guide pratique pour le cho

Le chas de laiguille doit étre assez grand pour laisser
passer librement le fil - une aiguille trop fine provoquerait

la casse du fil.

de l'aiguille et du fil. Il faut s’y référer avant de coudr
Sauf indication contraire, uuliser le méme fil dans l'aigu:

le et dans la canette. Pour cbtenir de meilleurs résultat
utiliser une aiguille SINGER neuve.

Tableau de tissu, fll, aigulille et longueur de point correspondants®

Longueur de

Alguille
Tissu Fll roit
Grosseur | Type Point Dro
Délicats - tulle. mousseline, dentelle fine, Fin coton mercerisé. Fil 9o Cat 2020 tals
organdi synthétique fin
Légers ~batiste. organdi. jersey. voile. taffetas. Coton mercerisé 50. Il Cat 2020 1522
crépe. soie, nylon. velours-chiffon. plastiques Soie. Fil synthétique (Pour le plastique.
légers 254
Moyens - guingan. percale. piqué. linon. chintz. Coton mercerisé 50. 14 Car 2020 1542
faille. velours cotelé fin. tissus pour costumes, Fil 40-60. Fil synthéuque.
tissus a poil. vyniles
Mi-épais - gabardine. tweed. tissus de Gros coton mercerisé ~ fil 40 16 Cat 2020 2425
manteau. tissus d’'ameublement a 60 - fil synthétique
Epais - Tissus pour pardessus, treillis, ussus Gros coton mercerisé. Coton 18 Cat 2020 25a4
d’ameublement, toile 20-40.
Epais et mi-épais - surpigares Cordonnet pour 18 Cat 2020 244
décoratives au point droit boutonniéres®**
Synthétiques et extensibles - polyester. nylon, Fil synthétique. Coton 14 Cat 2045 1.5 4 2 Point droit
Jersey. ciré, velours panné. tissus & mailles mercerisé 50. Aiguilled | seulement
bande jaune | (se reporter p. 31
pour points
extensibles)
Cuir - daim, chevreau. peau fourrée Coton mercerisé 50. 11, 14,16 Cat 2032 2534
Fil synthétique

' Ne s’apphque pas au pomnt de chainatta.

"* Aiguiie No 9 recommandée pour pigure seulement. Pour e remplissage do la canstte, utiliser un giguilie de taille supdrisure.

*** Empioyer du coton mercersé 50 sur la canette.

Remplacement de Paigullle

{1 est recommandé de fermer Iinterrupteur moteur et lamp
avant de changer l'aiguille.

Cetre machine utilise des aiguilles No 9 d 18.

o Pour changer l'aiguille, amener la barre 4 aiguille
jusqu'a sa position la plus haute en tournant vers soi
volant & main.

e Desserrer la vis B et retirer l'aiguille.

e Introduire la nouvelle aiguille dans le pince-aiguille
a sens unique en plagant le coté plat du talon a Parriér
Enfoncer laiguille a fond.

e Serrerla vis B.
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Le tableau d’enfilage & l'intérieur de Ia plaque de face servira

Le coussinet A de la bobine doit toujours se trouver dans

la position indiquée sur le croquis.

o Placer la bobine de fil sur la broche horizontale. Si la
bobine utilisée comporte une fente de freinage, celle-ci
devra étre placée contre le coussinet de la2 bobine vers la
droite.

s Cnoisir I'étrier convenable, adapté au type et au diamétre
de bobine utilisée. Le diamétre de P'étrier devra toujours
étre supérieur 3 celui de la bobine elle-méme.

e Appuver fermement |'étrier contre la bobine.

o Soulever le pied presseur et s’assurer que l'aiguille est

en position haute.
e Introduire le fil dans le guide-fil supérieur 1.

o Enfiler le bloc tension du fil d’aiguille: passer le fil entre
les disques (Figure a). Faire descendre le fil des deux
cotés (Figure b), puis placer Iextrémité droite du fil
derriére le guide Z (Figure c). Tendre le fil 4 gauche du

tendeur jusqu'au guide-fil 3.

¢ Passer le fil 2 travers les guides-fil 3 4 8 comme indiqué

sur le croquis.
e Enfiler Paiguille d’avant en arriére.

d'aide-mémoire.

ray

Enfilage de la machine




Remplissage de la canette

O__MIR_MAX

1.9m
(2 Yards)

12m
(13 Yards)

A20m
(22 Yards)

Grace a la « touche magique » la canette se remplit sim
plement et rapidement par l'intermédiaire de 'aiguille. san
qu'il soit nécessaire de la sortir de son support. Le change
ment et le dévidage de la canette sont décrits page 10.

I N’importe quel pied presseur peut étre en place sur L
machine.

2 Placer le sélecteur de modéle de point en position poin
droit 4 . Pousser le sélecteur et le tourner 4 droite ou .
gauche jusqu'a ce que le repére 1 soit situé entre le
traits rouges. Lacher le sélecteur.

3 Placer le sélecteur de largeur de point sur la positiol
point droit § .

Tourner le sélecteur jusqu'a ce que le trait rouge s
trouve en regard du repére

4 Placer le sélecteur de position d'aiguille au centre +
Tourner le sélecteur jusqu'a ce que le trait rouge so!
en regard du repére ¢ .

e Soulever le pied presseur pour supprimer la tension d-
fil d'aiguille. Relever P'aiguille jusqu'a sa position la plu
haute en tournant vers soi le volant 4 main. S'assure
que la canette est bien vide.

5 Pousser vers la gauche la touche magique.

6 Enrouler le fil autour de la vis du pied et le mainteni
fermement

7 Placer 'interrupteur sur MIN et faire démarrer la machine

o Casser lextrémité du fil aprés quelques tours d’en
roulement.

e Remplir la quantité de fil désirée. Les cercles marqué
sur la canette indiquent approximativement la quantit
de fil mercerisé 50 (voir croquis). Ne pas remplir |
capette au-deld du cercle marqué A.

8 Refermer la plaque glissiére.

La couture avec une canette nouvellement remplie est décrit

page l1.



Remplissage de la canette

suite

Pour enlever et remplacer is canetie .
Si la machine est équipée d’une canette pleine que vous
désirez changer:

' Amener I'aiguille en position haute. Soulever le loquet
de canette en insérant le doigt sous I'extrémité du loquet.

2 Introduire I'ongle sous le bord de la canette. 2 droite
du loquet. et retirer la canette.

3 Vérifier que les deux parties de la canette vide sont
fermement vissées. Le loquet étant relevé, glisser la ca-
netie dans le support en plagant au-dessus la face mar-
quée de cercles.

4 Rabattre le loquet pour verrouiller la canette.

e Remplir la canette (voir page 8).

Utllisation d'une canette préalablement remplie

Une canette pleine est introduite de la méme fagon qu'une

capette vide.

5 Placer la canette dans le support en faisant sortir le fil
du coté droit du loquet. Laisser passer le fil dans la fente
de la plaque glissiére une fois fermée.

Pour faire remonter le fil de canette

a Tenir légérement de la main gauche le fil d’aiguiile et
tourner lentement vers soi le volant 2 main pour que
~—- laiguille pénétre dans la plaque 2 aiguille.
b Continuer & tourner le volant 2 main de maniére a
relever laiguille, qui raménera le fil de canette.

¢ Défaire la boucle, tirer sous le pied presseur environ
10 cm de chacun des deux fils et les placer en diagonale
vers la droite. Piquer laiguille dans le tissu, abaisser le
pied et piquer.

Pour retirer le fll de iz canetts

I S'il reste peu de fil sur la canette dans la machine, tirer
simplement I'extrémité du fil 4 travers la plaque 4 aiguille
pour vider la canette.

2 Sl y a beaucoup de fil sur la canette, retirer celle-ci,
dévisser ses deux parties, retirer tout le fil et revisser
solidement les deux moitiés de la canette.




Point droit

Pour une couture résistante

Utiliser le pied universel 4 enclenchement direct avec
la plaque universelle pour toutes les coutures au point
droit ordinaire. Ces deux accessoires doivent également
étre employés quand on aiterne le point droit et le
point zig-zag.

Important: Avantde manceuvrer les sélecteurs, s'assurer
que l'aiguilie est en position haute; si besoin est, tour-
ner vers soi le volant & main.

Positionner les sélecteurs sur les repéres 4 indiqués ct
contre.

Placer le sélecteur de longueur de point sur le chiffre
voulu. Le chiffre 1 donnera le point le plus court. le chiffre
4 donnera le point le plus long. Choisir la longueur de
point convenant au tissu employé. Généralement, les
points courts sont utilisés pour les tissus légers, les longs
pour les tissus épais.

Réglage de tension du fil d'siguille.

La tension du fil d’aiguille doit étre réglée correctement

pour obtenir de bons résultats, Figure a. Pour une couture

résistante, placer le cadran de tension du fil d’aiguille

entre 3 et 5.

¢ Si les points paraissent liches, Figure b, augmenter L
tension en tournant le cadran vers un chiffre supérieur

o Si le tssu fronce. Figure ¢. réduire la tension er
tournant le cadran a un chiffre inférieur.



5 Placer le tissu sous le pied

La plupart des ussus peuvent étre placés sous le pied en
soulevant le levier A jusqu'a sa position normale 1 ou
il se verrouille. Lorsqu'on pique des tissus trés épais. ou
piusieurs épaisseurs de tissu. ou encore avec le cercle a
broder. soulever le levier du pied presseur jusqu'a la
position 2. augmentant ainsi I'espace entre le pied et la
plaque a aiguille. Disposer le tissu sous le pied.

o Abaisser complétement le levier du pied presseur et
commencer a piquer.

6 Pour coudre avec une canette nouvellement remplie
Si la couture doit partir du bord du tissu:
e Placer l'aiguille 4 'extréme bord du tissu.
e Abaisser le pied et piquer. Le fil se nouera au bord
du tissu.

7 Si la couture doit partir loin du bord du tissu:
¢ Relever le pied dans sa position la plus haute.
o Tirer le fil en arriére sous le pied et le couper.
e Piquer I'aiguille 4 I'endroit désiré. abaisser le pied et
coudre.

8 Pour maintenir une couture droite
Pour maintenir une couture droite, utiliser I'une des
lignes-guides gravées sur la plaque 4 aiguille. La ligne
=—- 5, plus communément employée, s’étend jusqu’a la plaque
glissiére pour plus de commodité.

9 Pour finir une couture
e Relever l'aiguille en position haute.
o Soulever le pied.
o Retirer le tissu en le tirant vers I'arriere et couper
les deux fils 4 I'aide du coupe-fil situé 4 P'arriére du
levier presseur.

Si la canette se vide en cours de piqiire

La plague glissiére transparente permet de mesurer le restant
- de fil sur la canette. Cependant, si-la canette venair a se
vider totalement en cours de travail, retirer le tissu, remplir
la canerte, remertre le tissu en Place et continuer d coudre
comme indiqué plus haur.

ey

Point droit

Pour une couture résistante
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suite

Point droit



FOINt aroit — Heglages speciaux
Positions gauche et droite de I'aiguille - Réglage de la pression du pied

12

Marche arridre

Pour piquer en marche amiére afin de renforcer une couture
abaisser 4 fond le levier A de marche arnére. 1l suffit de
lacher le levier pour que la machine pique 4 nouveau er
marche avant.

Pogitlong gauche ot drolte de I'aiguille

Pour réaliser des travaux de couture particuliers, il peu
étre nécessaire de placer une ligne de piqlre 2 gauche ot
& droite du centre. Placer alors le sélecteur de positior
d’aiguille dans la position gauche g ou droite gl .

Réglage de la preseion du piled

Une pression correcte est nécessaire pour entrainer le tsst
doucement et réguliérement. Le réglage NORM (normal
est un réglage classique qui peut étre employé pour une
grande varnété de tissus de différentes épaisseurs et textures
Des réglages( <= ) supérieur ou( == )inférieur a la normale
sont également possibles. Quand une forte pression est né
cessaire pour un tissu trés épais, on peut utiliser le réglage
MAX (maximum).

Abaisser le pied avant de régler la pression.

e Pour augmenter la pression, tourner le cadran de NORWY
S

o Pour la réduire, tourner le cadran de NORM de=

o Pourla reprise, placer le cadran sur [§

En régle générale, plus le tissu est épais, plus la pressior
doit étre forte, et inversement.



Point droit

Accessoires pour travaux de couture spéciaux o changement de la plaque 3 aiguille et du pied

Accessoires pour travaux de couture spéciaux

Utiliser le pied et la plaque 4 aiguille point droit pour les
tissus fragiles ou lorsque I'ouvrage réclame un controle
préas. Ce pied étroit permet de controler aisément le tissu
dans le cas d'une couture incurvée ou proche du bord du
tissu.

Empioyer en particulier ces accessoires pour:
e Une piqire précise de bords arrondis et de festons.
o Une piqare sur des tissus délicats ou spongieux.

e Une piqure droite sur des tissus synthétiques et des tissus
a mailles.

Attention: Lorsqu'on utilise le pied pour point droit
etla plaque a aiguille correspondante. régler la position
de l'aiguille sur & et la largeur de point sur § .

Changement de la plaque a aiguille

o Relever le pied et l'aiguille en position haute.

e Ouvrir la plaque glissiére. Glisser les pouces sous la
plaque 2 aiguille et soulever.

o Placer la plaque a aiguille désirée sur les deux broches
magnétiques et lacher. La plaque a aiguille se met en
place automatiquement.

e Fermer la plaque glissiére.

Changement des pleds 3 enclenchement dirsct

e Relever le pied et I'aiguille en position haute.

I Soulever & fond vers le haut Pavant du pied et rabattre

=" pour le libérer.

2 Centrer le pied désiré sous la tige.

¢ Abaisser la barre du presseur pour que ['échancrure
de la tige s’adapte sur la goupille.

3 Appuyer sur la vis jusqu’a ce que le pied s'enclenche
sur la tige.

Le pied point droit, le pied universel comme le pied
spécial et le pied ganseur sont tous 4 enclenchement direct
et se changent de la méme fagon.




Piqures provisoires
Point de chainette

Voici quelques-uns des ouvrages pour lesquels vous pourrez
utiliser le point de chainette;

o Coutures provisoires pour essavages.

o Coutures de plis provisoires dans les rideaux et doublure:
qui pourraient réirécir au lavage ou coutures pou
prolonger la durée des vétements d'enfants.

e Ourlets de rideaux et de draperies susceptibles d'étre
transformés.

o Points d'arrét pour doublures ou pour maintenir de:
ceintures en place.

s Fixation de garnitures amovibles - cols de fourrure. cols
poignets.
o Découpes pour fermetures 4 glissiére.

Quelques exemples sont illustrés page 32.

Le point de chainette a un fil se présente a 'endroit comme
un point droit ordinaire. mats apparait sur I'envers du tissu
comme une série de boucles entrenouées. ainsi que e montre
le croquis. Les points sont réalisés uniquement par le fi
d'aiguille - un fil de canette et une canetie ne sont dont
pas nécessaires. Les points étant formés par un seul fil. le:
boucles entrenouées se défont facilement. Il suffit de tires
sur 'extrémité du fil pour défaire |a ligne entiére de piqare
Les boucles étant moins serrées que les points ordinaires
le point de chainette offre aussi plus de souplesse.

Réglage des sélecteurs at des accessolres
Avant de déplacer les sélecteurs. sassurer que ['aiguille est er
position haute.

Pied pour point droit ou pied ganseur a encienchement direct
Plaque a aiguiile point de chainette

Couvercle du support de canette

Sélecteur de modaie de point: i

Sélecteur de position d'aiguiile: *

Largeur de point: x

Longueur de point: 2 &4 3 seulement

Préparation

e Relever le pied et I'aiguille en position haute, ouvrir la
plaque glissiére. retirer la canette et la plaque 4 aiguille

! Placer la plaque 2 aiguille point de chainette.

3 ’ 2 Placer le couvercle du support de canette. Refermer la
L A5 B plaque glissiére.

- 7, 3 Enfiler la machine jusqu'au point A. Ouvrir la plaque de
= il / / face et passer le fil du releveur a travers le guide-fil
" LNG, point de chainette. Fermer la plaque de face et continuel

. \ S=RE s I'enfilage de fagon normale.
Ly F Rt Pour le point de chainette. il est recommandé d'emplover

B ] i 8 :

. un coton mercerisé No 50 ou une soie & coudre. ains
S\ é\; i qu’une aiguille No 14. .
A\ ~ - (Suite page suivante)
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Tension du fil: Le pomnt de chainette demande pratique-
ment la méme tension de fil d'aiguille que le point droit
normal. La tension étant convenablement réglée. la chaine
sera plate et lisse (Figure 4a). Les fronces dans le tissu
et les boucles serrées (Figure b) indiquent une tension
trop forte: regler alors le cadran vers un chiffre inférieur.

¢ larges boucles irréguliéres (Figure ¢) indiquent par
contre une tension trop faible: dans ce cas. régler le
cadran a un chiffre supérieur.

Couture

Ne jamais piquer en marche arriére. Le point de chainette
ne peut se réaliser qu'en marche avant.

(5]

Tourner vers so1 le volant 4 main afin de planter 'ai-
guille a I'extréme bord du tissu. Abaisser le pied.

Faire démarrer la machine et piquer jusqu'au bout de la
couture. Continuer a piquer au-dela du bord du tissu pour
former une chaine de 2.5 4 5cm de longueur. Relever
"aiguille.

Couper la chaine entre le tissu et le pied.

Pour commencer une nouvelle ligne de point de chainette.
relever le pied, placer le tissu devant laiguille, abaisser
l'aiguille ainsi que le pied, et piquer jusqu'a la fin de la
couture.

Pour détacher la chainette de la machine

Si

I'on désire commencer une ligne au point de chainette a

distance du bord du tissu ou bien lorsque I'on a terminé
unc piqiire au point de chainette. la chainette peut aisément
éue dégagée de la machine en procédant de la fagon
suivante:

Relever le pied presseur.

Tenir I'extrémité de la chainette dans la main gauche.
Tourner de la main droite lentement vers soi le volant a
maimr jusqu'a ce que l'aiguille ait pénétré a fond dans le
trou de la plaque a aiguille.

Tourner alors lentement le volant 4 main vers I'arriére
tout en tirant doucement sur la chainette qui se détachera
a mesure que l'aiguille remontera. ’

Piqlres provisoires
_Point de chainette

suite
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Piqures provisoires

suite

Point de chainetie

Arrét du point de chainette dans le tissu

On peut occasionnellement avoir besoin d'arréter la piqure

dans ie tssu.

e Stopper la machine au point voulu. Relever aiguiile ¢
position haute.
Relever le pied presseur.

a Turer le fil & travers le releveur en formant une bouci.
entre ce dernier et le guide-fil point de chainette. (la

b Passer des ciscaux fins sous le pied et tirer le fil vers L
gauche du pied. (1b)

e Couper le fil.

¢ Dégager le tissu de la machine en le tirant directemen
vers 'amiére de la machine. L'extrémité du fil sera ains
tirée sur 'envers du tissu. (lc)

o Pour fixer la piqiire. nouer Pextrémité du fil a la main
(Figure 2.) ‘

Pour défaire la piqire du tissu

La piqire au point de chainette peut étre défaite rapide

ment sans laisser de traces en libérant le dernier poin

formé dans le tissu.

a Couper simpiement la derniére boucle formée 4 Penver
du tissu. (3a)

b Saisir Pextrémité libre du fil 4 partir de 'endroit du tissu
(3b)

¢ Tirer 'extrémité du fil pour enlever toute la ligne d-
piqire. (3c)

Enilévement des accessoires pour point de chainette

Dégager la chainette de la machine (se reporter page 15°
o Relever I'aiguille en position haute.

e Ouvrir la plaque glissiére et retirer le couvercle du suppor
de canette. Remettre la canette et rabattre le loquet.

o Changer la plaque a aiguille et le pied selon I'ouvrag
que l'on désire réaliser ensuite.

e Ouvrir la plaque de face et retirer le fil du guide-fil poin
de chainette. Refermer la plaque de face.



Point zig-zag

Outre le point droit, votre machine réalise trois modéles de

points fonctionnels ou décoratifs, illustrés ci-contre: 1 ' S,
e
a Point caché: : Pour la couture et les finitions f <‘>
d’ourlets. - <
b Point zig-zag: Pour les boutonniéres. la pose des ; <’>
boutons, le point bourdon et les - >
coutures d’assemblages. ' <.
¢ Zig-zag multiple: Pourleraccommodage. lescoutures : 2
d’assemblage ou de renfort. a b c

Important: Avantde manceuvrer les sélecteurs. s’assurer
que Paiguille est en position haute.

1 Choix du modéle de point.
Pousser -~ Tourner — Relicher.

2 Pour la piqldre au point zig-zag, utiliser la plaque a
aiguille universelle 2A avec:

e le pied universel 4 enclenchement direct 2B pour
point zig-zag normal ou pour les modéles de points
aetc;

o le pied spécial i enclenchement direct 2C pour le
point bourdon (voir en page |8).

3 Réglage de la largeur de point: Pour exécuter un point
zig-zag, le sélecteur de largeur de point doit étre déplacé
de la position point droit § 4 une autre position située
enre 1 et 5. Plus le chiffre sera élevé, plus le zig-zag
sera large.

4 Réglage de 1a position d’aiguille: La position de laiguille. 4
est choisie en tournant le cadran jusqu'a ce que la po-
sition désirée soit alignée sur le repére rouge.
Généralement, on utilise la position centrale & .
Les positions gauche B et droite ol servent 4 des
travaux spéciaux. Par exempile, la position gauche o est
utilisée pour la pose d’un bouton. On se sert également
de la position gauche By ou droite &b pour réaliser un
point décoratif & gauche ou & droite de la ligne centrale
avec la largeur de point réglée a 3.

(Suite page suivante)
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5 Réglage de la longueur de point: Pour piquer au point
zig-zag normal, placer le sélecteur entre 1 et 4.

6 Régiage de la tension du fil d’aiguille: Le pont z1g-2a;
exige moins de tension du fil d'aiguille que le noin
droit. Faire toujours un echanullon préalable avec |-
tissu qui doit étre utilisé. Les points doivent rester pla:
sur le ussu (@) sans le froncer (b). Si le tissu grign=. ré
duire la tension du fil d'aiguille.

Point de bourdon

Le point de bourdon est constitué de points zig-zag étroite
ment rapprochés afin de former une surface uniforme e
lisse.

Pour de meilleurs résultats. emplover le pied presseur spécia
a enclenchement direct.

7 Placer le sélecteur de longueur de point dans la zone F

Pour régler la longueur de point: manceuvrer le sélecteu
jusqu’a ce que le trait-repére rouge vienne sous le re
pére & et commencer a piquer lentement. Tourne
doucement le sélecteur jusqu'a ce que les points se rap-
prochent pour donner une surface lisse.

8 Pour déterminer la tension du fil d'aiguille: le point de

bourdon exige moins de tension que le point zig-za;
ouvert. Plus le bourdon sera large. plus la tension devr:
éire légere.
Faire toujours un échantillon afin de déterminer la lon
gueur de point et la tension de fil correctes. [1 est parfoi
nécessaire de soutenir les tissus mous pour obterur um
piqire ferme. Dans ce cas. utiliser comme souten um
mousseline raide ou du linon.

Tension du fli de canette
Le réglage effectué a l'usine est valable pour la plupar
des points et n'a pas. en principe. & éire modifié.

Réglage de la tension du fil de canette pour

un point zig-zag ouvert équiiibré

Pour obtenir un point zig-zag équilibré, les fils de la canetu

et de Paiguille se nouent dans le tissu & chaque extrémité du

zig-zag - (Figure 8). Si un réglage s'avére nécessaire, toumne.
la vis A 4 fond vers la gauche (sens inverse des aiguille

d’une montre), 3 I'aide du petit tournevis contenu dans k

boite d’accessoires.

o Placer le cadran de tension du fil d'aiguille sur 1.

o Piquer lentement point par point. en tournant graduelle
ment le cadran de tension vers un chiffre supénieu
jusqu'a ce que les fils de laiguille et de la canette s
réjoignent au bout de chaque point et que la formatior
des points soit identique & I'envers comme a P'endroit di
tissu.

La piqire terminée. replacer la vis A dans la position ini

tiale pour couture normale. en la tournant 4 fond vers L

droite (sens des aiguilles d’'une montre).
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Les cames doubles incorporées dans la machine vous offrent
une grande diversité de travaux de couture. Elles realisent
des points nouveaux grace au contréle de I'entrainement du
tissu. gui avance et recule automatiquement.

A Point droit extensible — voir page 31

B Surjet oblique ~ pour assembler les tissus 4 mailles avec
des coutures étroites.

C Ric-Rac ou surjet double - pour les tissus extensibles
epais et pour les surpigures.

D Alvéole - pour la finition résistante des ourlets et la pose
d'élasuque.

Coutures extensibles

Les points exiensibles ont des applications multiples. Ils

permettent de coudre les tissus modernes. synthétiques et

extensibles. qui exigent des coutures élastiques.

Pages 30 et 31 sont détaillées des utilisations pratiques de

Ces points qui vous permettront dobtenir les meilleurs
“résultats.

Points extensibles

Modeéles de points
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Réglages des sélecteurs et agcessoires
Avant de manaeuvrer les sélecteurs. s assurer que l'ai guille est
en position haute.

Pred special a enctenchement direct

Piague a aiguilie universaile

Selecteur de point: un des symboles rouges au chorx
Largeur de point: 1§

Setecteur de position d'aiguille *

Longueur de point: FLEX!

Equihbrage du point: point mort

Vitesse: MIN

Pour obtenir un point extensibie

Placer le sélecteur de modéle de point sur 'un des motifs
rouges. comme indiqué page 17.

I Réglage de la longueur de point: Tourner le cadran vers
fe bas. vers le réglage FLEXI.
A noter que:
e Lelevier de marche arriére ne peut fonctionner quand
la longueur de point est réglée dans la zone rouge.
e Le cadran doit étre ramené sur les chiffres noirs.
lorsque l'ouvrage est achevé.

2 Réglage de la largeur du point: Pour réaliser un point

" extensible. le sélecteur de largeur de point doit étre

déplacé du réglage 2 vers un réglage entre 1 et 5. Plus

le chiffre sera élevé. plus le point sera large. Le réglage

A enléve toute largeur et I'on obtient un point droit.
quelque que soit ie modéle de point choisi.

Si la machine est réglée au point droit et que vous
désirez coudre un point droit extensible. il suffit de
placer le sélecteur le longueur de point sur FLEXI.

3 (Suite au verso)




Points exiensibies
Modéles de points suite

3 Réglage de 1a tension du fil d"aiguille:

o Lesmodéles de points consuitues de points dratt. comme
par exemple ie point d’alveole. demandent la meme
tension que le pont drow normal. entre 3 ¢t 4

o Les modeéles de points constitues de poinis z1g-zag.
par exemple le point Ric-Rac. demandent la meme
tension que le point z1g-zag normal. Plus le porne et
large. plus la tension sera I¢gére. entre 1 et 3 environ.

Faire un échantillon avec le ussu et le fil que Pon desire
emplover. Si le tissu grigne (@). ramener la tension du fil
a un chiffre inférieur. jusqu’a ce que les points sowent 3
plat sur le tissu (b1

Réglage de I'équilibrage du point:

Le point est normalement équilibré quand le repere du
cadran est en face du repére situé sur le levier de marche
arriére. Si I'on pique avec un point extensible il peut
s'avérer nécessaire de rectifier le mouvement avant-
arriére pour obtenir un point exactement semblable au

L
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\’> \‘J" : modeéle illustré page 19. Faire un échanullon avant de
<\,\ % mancuvrer le cadran. Si une correction est necessaire.
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Réglage des sélecteurs et accessoires

Avani de manceuvrer les sélecteurs. s assurer que |'aiguille est
en rosition haute.

Pied special a enclenchement direct

P'aque a aiguilte universeile

Sélecteur de modeéle de point: ;

Sélecteur de position d aiguille: ‘!.gaucne
Largeur de pont: 2% et 5. ou moins sefon tissu
Longueur de point: A

Vitesse: MIN

® 6 0 0 0 © o

Faire un échantillon sur un morceau du tissu emplove. Ne
pas oublier de doubler I'épaisseur ou d'ajouter un entoilage
si le vétement en comporte.

Longueur de la boutonniére

La longueur de la boutonniére doit étre égale au diamétre
du bouton. plus 3 mm s'il est plat. pius 5 mm sl est
bombe.

e L'ouverture de la boutonniére doit permettre au bouton
de passer sans forcer. Figure A.

o Ajouter 3 mm (1.5 mm de chaque coté) pour les arréts
et marquer la longueur totale. Figure B. Ces mesures sont
données a titre indicatif: il faut quelquefois les modifier
pour obtenir des proportions agréables.

__Réglage de 1a largeur de point

Déterminer. ensuite. les deux réglages nécessaires pour le
largeur des lévres et des arréts. Des réglages 4 2% et a 5
sont illustrés ci-contre. mais d’autres réglages sont possibles.
tant que la largeur des lévres reste inférieure 2 celle des
arTéls.

Boutonniéres

Boutoanitres
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Boutonnieres
suite
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Emplacement de la boutonniére

Des repéres précis sonst necessa:res pour obtenir des bouton-
ni¢res a égale distance du bord du vetement. reguhierement
espacées et placées sur la trame du ussu.

e Marquer la ligne centrale A sur le vétement. L'espace
entre la ligne centrale et le bord fini du vétement dout
érre égal au moins aux rois quarts du diameétre du
bouton.

La ligne centrale doit suivre un fil de chaine vertical du
tissu.

o Faire un tracé-repére pour chaque boutonniere.
Boutonniéres horizontales: Placer le repére a 3 mm au-dela
de la ligne centrale. comme illustre en B. Le repére dout
sutvre un fil de rame du tissu.

Boutonniéres verticales: Les repéres seront places sur la
ligne centrale du vétement.

Processus

Le sélecteur de position d'aiguille étant 2 gauche Ja . placer
le sélecteur de largeur de point sur 2%z. Placer l'ouvrage
sous le pied. en alignant le repére avec la fente du pied.

| Piqire de la éremiére levre: Piquer aiguille au point A.
Abaisser le pied et piquer jusqu'au point B. Relever le

pied et faire pivoter le tissu sur taiguille. Abaisser I
pied et faire un point pour amener I'aiguille au point C

2 Pigare de I'arrét: Placer le sélecteur de largeur de poir
sur 5 et piquer cing ou six points. Stopper au point D

3 Piqaire de la deuxiéme lévre: Arﬁener le sélecteur sur 2%s
Piquer jusqu'au point E.

4 Pigiire de I'arrét final: Amener le sélecteur de largeur d
point sur 5 et piquer cinq a six points. en marche arriér
pour finir au point F.

o Pour arréter le point: Pour nouer le point. amener
sélecteur de largeur de point sur & et piquer deux ¢
trois points. Enlever 'ouvrage de la machine. couper L
fils. ouvrir la boutonniére avec un Découvit ou d
ciseaux fins.
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Avant de manceuvrer les sélecteurs, s’assurer que l'aiguille est
en position haute.

Pied spécial ou universel a enclenchement direct
Plaque & axguille couvre-grifie

Sélecteur de modéie de point: ;

Sélecteur de position d’aiguille: gauche L
Largeurde puint: 0 4 4
Vitesse: MIN

Tenston du fil: de 3 3 4
Pression du pied: NORM 3 +

I Placer le sélecteur de largeur de point sur A . Placer
le bouton sous le pied et abaisser I'aiguille au centre du
trou gauche. Abaisser le pied. Tourner vers soi le volant
& main pour faire remonter l'aiguille au-dessus du
bouton.

2 Fixer la largeur de point 4 4. Continuer 4 tourner le
volant & main jusqu'a ce que l'aiguille vienne au-dessus
du trou droit du bouton. Si besoin est, corriger la largeur
de point pour faire pénétrer l'aiguille dans le trou droit.

Pose des boutons

Faire six points zig-zag — ou davantage - a ce réglage et
achever avec l'aiguille sur le coté gauche.

3 Pour fixer la piqure. replacer le réglage de largeur de
point 2 R et faire trois ou quatre points.

Pour former une queue de fil

Dans les tissus épais. pour manteaux ou vestes. les boutons
doivent étre cousus avec des queues de fil afin de rester a
bonne distance.

e Pour former une queue de fil. glisser avant de piquer une
aiguille de machine a coudre sous le pied. comme illustré
(FigureA). Piquer sur I'aiguille en suivant les instructions
ci-dessus pour la pose normale d'un bouton.

e Retirer le tissu et trer le fil d'aiguille sous le bouton.
Former une queue solide entre le bouton et le tissu en
enroulant les extrémités du fil autour des fils de couture
du bouton (Figure B). Nouer solidement les extrémités du
fil.
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Couture protessionneliie

Conseils pour la couture de tissus spéciaux

Vinyles simili-cuir

Utiliser du ruban adhésif. plutdt que des épingles ou un
faufilage. pour maintenir en place coutures. fermetures a
glissiére et ourlets pendant la piqire.

Choisir une longueur de point entre 3 et 4. Un point
court pourrait couper la matiére.

Piquer ientement et avec précision. Les coutures ne
pourront étre défaites sans laisser des traces daiguille
dans le tissu.

Renforcer les emplacements de boutons ou de bou-
tonniéres par un entoilage. Pour les vinyles doublés.
confectionner de préférence des boutonniéres 2 bride.

Pour les cols et revers pointus faire un ou deux points
en diagonale de la pointe afin de laisser assez d'espace
pour 'excédent de couture. (Illustration 1)

Cirés (taffetas et toiles glacés)

Ne pas emplover d’épingles pour batir les parues du véte-
ment qui seront visibles une fois achevées.

Utiliser du ruban adhésif au lieu d'épingler ou de fau-
filer. pour maintenir les coutures. les fermetures & glis-
siere et les ourlets en place pour la couture.

Piquer avec soin et précision. Les coutures ne pourront
étre défaites sans laisser de traces d'aiguille dans le tissu.

Coudre avec une pression légére (s=).

Piquer les taffetas cirés avec un point assez long et
utiliser des coutures fermées pour les assemblages et les
ourlets,

Piquer les toiles cirées avec un point de longueur moyenne:
2425

On peut confectionner des boutonniéres machine ou 2
brides dans un tissu ciré. Utiliser toujours un entoilage
ainsi qu'un point zig-zag légérement plus long que celui
employé habituellement pour les boutonniéres pratiquées
a la machine.

Tissus 4 poils (imitation fourrure)

Epingler plutdt que faufiler les coutures. Placer les
épingles a intervalles rapprochés perpendiculairement a
fa ligne de couture. Des epingles a 1éte de couleur seront
plus aisees a disunguer et a reurer.

Piquer dans le sens du poil.
Culiser une longueur de point entre 2,5 et 3.

Pendant la couture. lisser le poil avec une aigulle & re-
pnser ou une aiguille de tapissier. pour l'ecarter de I'ex-
cédent de couture. (Figure 2.)

Laisser un excédent de couture de [.3 cm. puis uuliser
des peuts ciscaux pour couper le poil sur toute la largeur
de I'excédent, afin de réduire I'épaisseur.

Piquer un galon de droit-fil de 6 mm aux encolures et
aux épaules pour renforcer la couture - ou piquer au
point droit extensible. (Voir page 31

Faire des ourlets étroits et les finir avec un parement
Ou un gros-grain pour en réduire I'épaisseur.

Tailler le poil du pli central des pinces et faire des cou-
tures ouvertes qui seront ¢urusees 4 la main - vu bien
piquer au point zig-zag étroit. puis couper l'excédent de
ussu.

Velours et velours cotelé

L]

Marquer et faufiler avec un fil fin.
Régler la pression du pied au repére == (moins).

Emplover pour la couture une aiguille No Il Catalogue
2020 et un fil fin.

Epingler ou faufiler & la main. puis piquer avec une
tension de fil d'aiguille entre 2 et 3. Piquer toujours
dans le sens du poil. Les coutures particuliérement
longues peuvent étre faufilées 4 la machine au moyen
d’un point zig-zag long et large.

Pour piquer un velours panné. utiliser une longueur de
point plus courte que la normale: 1,5 4 2.




Couture professionnelle

suite

Faufilage-tailieur
Voici une méthode raprde et simple pour marquer simultané- - /@/
ment les Dignes de couture. les pinces et les détails d'un P ﬂ
patron sur deux couches de tissu. ~ e e
Cette méthode peut s'utiliser soit: -
I Atravers un patron T e
2 Surdes marques a la craie ou au cravon. -;-:A:’ o

. re . . . A TS T
Lorsqu'on utilise un patron. il ne peut servir qu'une fois. ) . -
car le papier se déchire quand on retire le patron du tissu. ~ - >__/

Avani de déplacer les sélecteurs. sassurer que l'aiguille est
en pesition haute.

Pied universei a enclenchement direct
Plague a aiguilie universelle
Sétecteur de modele de point:
Séiecteur de position g'aiguilie: *
Largeur de point: x

Longueur de pont: 4

Tension gu fil: 9

Pression du pred: sm

Fil mercerisé 50

Aguille No 14

© &6 06 6 09 ©6 © © © o

o Enfiler normalement la machine jusqu'au levier releveur
de fil. ouvrir la plaque de face et passer le fil dans le
guide-fil point de chainette. Refermer la plaque de face.
Continuer normalement I'enfilage.

e Guider soigneusement 'ouvrage pendant la pigiire pour
eviter que le patron ne se fronce dans le tissu - particu-
lierement dans les parties incurvées comme les em-
manchures et I'encolure.

e Retirer le patron.

e Tirer doucement, pour les séparer, les deux couches de
tissu.

o Couper au centre les longues boucles de piqure.

Ce travail achevé. se rappeler qu'il faut toujours retirer le
~—[il du guide-fil point de chainette et ramener la tensiont du
fil d’aiguille & sa position normale.

Important: Le faufilage tailleur doit toujours étre retiré
aprés essayage et avant la piqire définitive.

Bati au point de chainette

On épargne temps et efforts en employant le point de
chainette pour faufiler les différentes parties d’un vétement
pour les essayages. La fermeté du point assure la précision
dans I'essayage. et les points peuvent néanmoins étre défaits
en quelques secondes si des rectifications sont nécessaires.
Cette méthode se préte particuliérement au travail sur des
lainages et sur des tissus ou les marques d’aiguille ne lais-
sent aucune trace. 3

Couture
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Faufilage 3 i'aide d'épingles

C'est un gain de temps pour les coutures au pownt droit
dans des ussus faciles a trava:iler. On peut se servir
d'épingles fines que l'on place perpendiculairement a la
piqare. Veiller a ce que la prise de ussu ne dépasse pas
les deux cotés du pied. Ne jamais placer les épingies sur
'envers du ussu en contact avec la griffe.

Coins 2 angles droits

Deux lignes croisées. gravées sur la plaque glissiére (a)
permettent de piquer un angle droit 2 1.5 cm du bord du
Uissu sans avoir besoin de mesure ou de marque.

e Aligner le tissu sur la ligne-guide 5. Ralentir la vitesse
de la machine aux abords de I'angle.

e Stopper la machine. aiguille piquée dans le tissu. lorsque
le bord de ceiui-ci atteint la ligne transversale comme
dlustré ci-contre.

e Soulever le pied et faire pivoter le tissu sur l'aiguille. en
amenant le bord du tissu sur la ligne-guide §.

o Abaisser le “ied et piquer dans la nouvelle direction.

Coutures dans lg lingerie Figure A
Coutures rabattues Figure B

Avant de manauvrer les sélecteurs, sassurer que l'aiguille
est en position haute.

Pied universet a encienchement direct

Plaque a aiguilie universaile

Sélecteur de modeéle de point: ;

Sélecteur de position d'aiguilie:

Largeur de point: 0 (2 a 2,5 pour coutures rabattues)
Longueur de point: 1 4 2 selon le tissu

Vitesse: MiN

Tensiondufi: 133

Pression du pied: NORM

Coutures dans la lingerie

Avec le point zig-zag, on peut réaliser dans la lingerie une

couture a la fois souple et résistante. Il convient, en parti-

culier, aux coutures sur le biais.

e Piquer au point droit sur 'envers. largeur de point: A .

o Ecraser-au fer les deux excédents de couture. -dans le
méme sens.

e A l'endroit, surpiquer au point zig-zag, largeur de point 2.
en laissant I'aiguille pénétrer alternativement sur la ligne
de couture et dans son épaisseur.

Coutures rabattues

Le point zig-zag donne de la force et de lzb résistance aux

coutures rabattues.

o Piquer sur I'endroit du tissu en prévoyant un large ex-
cédent de couture.
Ecraser au fer d’un seul coté 'excédent de couture.
Couper I'excédent de couture de dessous & la moitié de
sa largeur.

e Retourner I'excédent de couture de I'endroit sur le bord
coupé et surpiquer.
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Pose de fermeture 2 glissidre

Cette pose dépend du genre de vétement et de Pemplace-
ment de la fermeture & glissiére. Avec le pied ganseur
encienchement direct. il est facile de piquer une couture
uniforme prés de la fermeture 4 glissiére. Ce pied permet
¢galement d'incruster une fermeture & glissiére invisible,
car il permet de placer la piqare tout prés des dents de la
fermeture.

Avant de manceuvrer les sélecteurs, s'assurer que [aiguille
est en position haute.
Pied ganseur & enclenchement direct
Plaque a aiguille pour point droit
Sélecteur de modale de point: i
Sélecteur de position d"aiguille: *
Largeur de point:
Longueur de point: 23 3
Vitesse: MIN
Tension du fil: selon tissu
Pression du pied: NORM

Fixation du pied ganseur

Ce pied pcut‘ étre utilisé soit 4 droite soit 4 gauche de I'ai-
guille - selon le coté ou se trouve le gros de Pouvrage.

Coutures gansées

Le pied ganseur convient également pour la réalisation et
la pose de coutures gansées. La couture gansée est une
couture de finition décorative pour les housses, les vétements
d’enfants. les blouses et la lingerie.

Avant de manceuvrer les sélecteurs, s'assurer que [aiguille
est en position haute. :

® Pied ganseur a encienchement direct

° Plaque a aiguille pour point droit

o Sélecteur de modaie de point; i

e Sélecteur de position d‘aiguilie:

e Largeur de point: x

e Longueur de point: légérement supérieurs & la normale

Confection du passepoil

e Fixer le pied ganseur 2 gauche de Paiguille.

o Plier en deux une bande de tissu découpée dans le biais
sur une ganse de la longueur désirée. Abaisser le pied.
Piquer prés de la ganse en tirant doucement sur la bande
4 T'avant et A I'arriere du pied.

Pour poser un passepoil

o Fixer le pied ganseur 4 droite de Paiguille, pour que le
gros du tssu tombe & gauche.

Piquer le passepoil sur le coté droit d’une des deux
épaisseurs dB tissu. Guider le pied contre la ganse sans
trop la serrer.

o Placer le passepoil ainsi fixé au-dessus de la seconde
épaisseur de tissu, épingler ou faufiler ensemble les
deux épaisseurs. Placer 'ouvrage sous le pied, avec la
premiére piqire sur le dessus, car elle servira de guide.
Et cette fois, piquer avec le pied serré aussi prés que
possible de la ganse. '
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Coutures incurvées

On peut réaliser facilement et rapidement des coutures
incurvées. en utilisant le guide-droit®. comme illustre -
contre. Le guide sera fixé seton l'angle désiré. pour quz le
bord du tssu serve de guide.

Un point court donnera plus de résistance et plus de
souplesse & la couture. Si 'on choisit, par exemple. une
longueur de point de 1.5 cm pour les coutures droites. on
prévoira une longueurde 1 & 1.5 cm pour piquer une couture
incurvée dans le méme ouvrage. Pour un contrdle plus
précis. utiliser le pred et la plaque a aiguille pour point
droit.

* Disponibie dans les magastns SINGER.

Pinces

Avant de manaeuvrer les sélecteurs. s'assurer que l'aiguille est
en position haute.

o Pied universel ou pied pour point droit 2 encienchement diract
Plague a aiguille universaile ou plaque pour point droit
Sélectsur de modale de point: i

Sélecteur de position d'aguilte: *

Largeur de point’ &

Pinces d un fil

Grace a la touche magique. on peut éviter d'avoir a nouer
les extrémités du fil. en utilisant la nouvelle « pince & un
fil ». Cette méthode est paruculiérement efficace pour les
pinces dans les tissus fins. dont la transparence exige unc
finition nette. Elie est également utile pour les pinces faites
sur I'endroit d'un vétement. comme garniture.

e Remplir une canette vide avec assez de fil pour con-
fectionner une pince: habituellement 80 & 90 cm de fil
suffisent.

e Fermer la plaque glissiére et amener 'aiguille contre le
bord du tissu. a la pointe de la pince. batie ou épinglée.

e Abaisser le pied et piquer avec soin. vers l'extrémitd
large de la pince.

Pinces dans les entotlages

Pied spacial 8 enclenchement gdirect

Plaque 4 aiguille universslle

Sélectaur de modale de point:! ou S
Séiectaur da position d'aiguitie: *

Largeur de point: §

Longueur de point: 1 ¢m environ ou selon issu
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Avec le point zig-zag, les entoilages peuvent étre galbés

sans épaisseur.

| Couper la pince au ras de la ligne de piqure.

2 Rapprocher les bords vifs et épingler sur un calicot de
renfort.

3 Piquer en renforgant les extrémités par un point plus
serré.



Ouriete au point caché

Avant de maneuvrer les sélecteurs, sassurer que | ‘aiguille
est en position haute. .

Pied universei 3 enclenchement direct

Plaque 3 aiguille universelie

Sétecteur de modéle de pornt: 3

Sélecteur de position o'axguille:‘*

Largeur de point: 12 4

Longueur de point 2 a 4

Guide point cache
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Le point caché permet de réaliser des ourlets résistants et
pratiquement invisibles. Il convient particuliérement aux
coutures droites ou légérement arrondies. Les ourlets garmis
d’extra-fort. bordés ou retournsés. peuvent étre réalisés au
point caché avec la méme facilité.

I Soulever le pied. desserrer la vis, et glisser le guide point
caché entre la vis et le talon du pied. S'assurer que
I'embase du guide laisse dégagés la plaque glissiére et
'avant du pied. Resserrer la vis.

Préparer normalement Pourlet. 1l est conseillé de le
batir. Placer le faufilage 24 | cm au moins en deca du
bord de lourlet pour éviter d’accrocher, en piquant. la
collerette du guide.

(2]

3 En plagant au-dessus I'envers du tissu, retourner ourlet

en formant un pli souple 4 environ 6 mm du bord
supérieur de P'ourlet. Ecraser a la main.

4 Placer I'ourlet sous le pied, le pli souple contre la paroi
du guide. S'assurer que la collerette du guide est. comme
illustré. entre le pli souple et le haut de I'ourlet.

5 Abaisser le pied. piquer de sorte que les points droits
tombent sur le bord de I'ourlet et que les points zig-zag
percent le pli souple de I'ouvrage. Rectifier. si besoin est.
la largeur du point. Tout en piquant, guider le bord de
I"ourlet suivant une ligne droite et maintenir le pli souple
réguli¢rement contre la paroi du guide.

Finitions de coutures

Le point zig-zag § . ou le point zg-zag multiple ¢
conviennent bien aux finitions. Le point zig-zag multiple
est recommandé pour les lainages 4 mailles lAches.

o Choisir le modéle de point le mieux adapté au tissu.

o Fixer la longueur et la largeur de point permettant
d’obtenir le point le plus ouvert possible qui maintiendra
le bord du tissu, sans le durcir.-

e Placer la piqiire prés du bord de I'excédent de couture.

Couture professionnelle
suite
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Pour piquer les tisgsue & mailles et les tissus extensibles

Pour piquer des tissus extensibles, & mailles, tricots ou convient au tissu et & 'ouvrage. Le tableau ci-dessous vous
jersev. utilisez de préférence un point extensible. Une grande  aidera 4 faire ce choix. Rappelez-vous d'emplover toujours
variété de points est 4 votre disposition, dont un point de  une aiguille 2 bande jaune Catalogue 2045 pour piquer un
faufilage souple, réalisable avec les accessoires pour point de  tissu synthétique ou un tissu & mailles.

chainette. Vous pouvez donc choisir exactement celui qui

Point Utilisation

Coutures droites extensibles ouvertes ou fermées — confection de
vétements de bain ou de ski - fixation de manches, soufflets ou
poches ~ surpiqlres - coutures de renfort ~ raccommodage.

Point droit extensible
Largeur de point

WA

Surjet oblique Utilis¢ pour assembler des coutures étroites en une seule opération.

LLL

Couture extensible pour tissus épais et applications de surpiqires

ANV

Ric-rac réversibles.
A
3¢
X Alvéole , .
¢ Motif combiné Idéal pour la pose ou le renforcement d’un élastique.
s\
< - Point caché Ourlet extensible au point caché - finition de coutures surjetées —
< ourlets coquille et lingerie.
Zig-zeg simple Coutures extensibles tous genres — coutures dans la lingerie ~ pose

d’extra-fort — bordures et élastiques.

g : Pose d’élastique et de dentelle extensible -
. Zig-zag multiple confection de lingerie et de maillots de bain — couture de ceinture -
. finitions de couture. -

% Point de chainette Faufilage souple.

30
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Coutures extensibies

Les ussus modernes exigent des techniques de couture =7 N7 _

nouvelles. la mode actuelle réclame de nouvelles méthodes ’V'“““““Q\m\ \

de reahisanon. ) /

Votre magique & coudre SINGER posséde la gamme la

plus compléte de pownts extensibles. avant chacun des /

applications particuliéres.

D'une fagon générale. ces nouveaux points peuvent se diviser rere

en deux groupes:

@ points fonctionnels pour la couture et la confection de
vétements.

b points décoratifs pour mettre en valeur et renforcer les
vétements.

Points-droits extensibles

Avant de manceuvrer les sélecteurs, s'assurer que l'aiguille
est en position haute.

Pied universe! ou pied pour point droit 4 enclenchement direct
Plaque 3 aiguitie universelle ou pour point droit

Séiecteur de modele de point: Rouge

Sélecteur de position d'aiguille: i

Largeur de point:

Longueur ge point: FLEX! ou point cour dans la zone s== = =
Vitesse: MIN

Awguille 3 bande jaune Cat. 2045

/

4
(.
e s B

e,

",
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Utiliser ce point seulement pour les parties de P'ouvrage ou
une forte tension doit s'exercer sur la couture: emmanchures, _
empiécements du dos. ou pour la confection de vétements
d'enfants. ou de spor.
L'ouvrage doit éire parfaitement ajusté avant d'étre cousu
reellement. car il est relativement difficile de défaire un
point extensible. ou l'aiguille pique trois fois la quantité
normale de fil. Il faut donc tenir compte du fait que le
tissu peut étre abimé lorsqu'on le découd. en raison des
points supplémentaires de la piqire extensible.
Pour renforcer une couture avec une bande dexira-fort -
si la partie a renforcer est arrondie ou en opposition avec
.. le tissage ~ fixer la bande de renfort avec un point droit
normal avant d’effectuer la couture avec un point extensible.

Pour guider et soutenir le tissu i

La plupart des tissus extensibles ont besoin d'étre guidés a

avant du pied seulement. Laisser simplement la machine

entrainer le tissu pour piquer des points qui donneront de

I'élasticité a la couture.

Certains tissus exigent pourtant un soutien pendantla piqire:

° Sivous piquez un tricot synthétique. exercez une tension
légeére sur le tissu en avant et en arriére du pied pendant
la piqare. (Figure 1)

e Si vous piquez un tissu élastique, une dentelle extensible, 2
ou un tricot particuliérement élastique, exercez une forte
tension en avant et en arriére.du pied pour tendre la
couture durant la piqire. (Figure 2.)
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Finitions pour ourlets et parements

La finition des bords d’ourlets ou de parements au ng-zag
multiple ¢ évite les épaisseurs et conserve au tssu sa
souplesse.

o Faire un échantillon

e Piquer i environ [ % cm du bord du tissu

e Ecraser au fer et rafraichir I'excédent de tissu au ras de
la piqare.

Applications pratiques du point de chainette

Plis de durée ou de rétrécissement

Des plis sont parfois trés utiles dans la confection des
rideaux, des voilages risquant de rétrécir au lavage, ou des
vétements d’enfants en prévision de leur croissance. L'al-
longement ultérieur est grandement facilité si les plis sont
piqués au point de chainette. Il suffit alors de défaire la
derniére boucle de la chaine formée & I'envers et de urer
sur la piqire. (Page 16.)

Brides de ceinture et chainertes d’arrér

Les chainettes d'arrét et les brides de ceinture qui. faites
a la main, demandent beaucoup de temps, peuvent étre
rapidement exécutées au pont de chainette. Pour réaliser
une chainette. placer le premier point dans le tissu. Piquer
hors du tissu et continuer jusqu'a obtention d’une longueur
de chainette suffisante. Enfiler la chainette dans une aiguille
a broder ou A repriser et la fixer au vétement. La longueur
de point 2 est recommandée.

Bordure de couverture

On peut rendre & une couverture l'aspect du neuf en rem-
plagant sa bordure. Il est possible pour cela d’employer un
point zig-zag normal ou multiple. Le point d’alvéole convien:
particulid¢rement car il réalise un point 4 la fois résistant et
décoratif.

Avant de manceuvrer les sélecteurs, s'assurer que l'aiguille
est en position haute.
Pied universel a enclenchement direct
Plaque & aiguilie universeile
Sélecteur de moddie de point: au choix (voir ci-dessus)
Sélecteur de position d'aiguille: g
Largeur de point: §
Longueur de point 1 A 4 zig-zag simple ou zig-zag mutilple
FLEXI! pour i@ point alvéole
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e Faire d’abord un échantillon pour déterminer le réglage
de point convenable. Si I'on utilise un point extensible.
se souvenir d’équilibrer le dessin en ajustant, si nécessaire.
le controle d’équilibrage de point.

e Retirer I'ancienne bordure et batir solidement la nouvelle

& la main.

Piquer, retirer le fil de bau.



Reprise
Une repnse rapide peut étre effectuée sans accessoires
spéciaux.

Avant de manceuvrer les sélecteurs. sassurer que laiguille
est en position haute.

Pred universel 3 enclenchement direct

Plaque a aiguille universeaile

Setecteur de point: |

Sélecteur de position d'aiguille: *

Largeur de point: X

Longueur de point: 142

Vitesse: MIN

Pression du pied: @
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o Renforcer la zone 4 repriser en batissant une petite
piece de mousseline sur 'envers de I'étoffe.

e Placer 'ouvrage sous le pied. abaisser celui-ci et commen-
cer a piquer en tirant doucement le tissu alternativement
vers I'arriére. puis vers 'avant. Continuer ce mouvement
de va-et-vient en remplissant la surface 2 repriser de
lignes de piqures paralléles. Répéter I'opération en
recouvrant la surface de lignes transversales.

Les accrocs peuvent éire raccommodés a l'aide du point

zig-zag multiple. Placer le cadran de pression sur NORM.

Réduire la longueur de point aux extrémités et aux angles

pour renforcer la reprise.

Reprise avec le pied repriseur

Pour obtenir plus de précision, ou bien lorsque la surface
a repriser est importante. on peut employer le pied repriseur
avec un cercle a broder. (Vous pourrez vous procurer ces
accessoires dans votre magasin SINGER.)

Pied repriseur

Plaque couvre-gritfe

Sélecteur de modale de point: i
Sélecteur de position d'aguille:
Largeur de point:

Longueur de point: 0

Vitesss: MIN

Tensiondu fil: 324

Pression du pied: MAX

Placer la plaque couvre-griffe.

Fixer le pied repriseur en plagant le bras W au-dessus

de la vis X du pince-aiguille.

o Rafraichir les bords vifs de la surface & repriser. Batir
eventuellement un tissu de renfort. Tendre la surface 2
repriser au centre du cercle & broder.

e Glisser I'ouvrage sous I'aiguille et abaisser le pied.

e Tenir le fil daiguille de la main gauche sans le tendre,
tourner vers soi le volant 4 main pour faire remonter
le fil de canette 3 travers le tissu. Maintenir les deux
extrémités de fil et descendre I'aiguille dans le tissu pour
commencer & piquer. Cerner la surface a repriser avec
de grands points.

o Repriser en déplagant le cercle en diagonale de bas en

haut et de haut en bas. en veillant a réaliser des lignes

de piqures étroitement rapprochées et paralléjes.

Couture professionnelle
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Monogrammes et motils

De nombreux points décoratifs servent & réaliser des moneo-
grammes et des motifs. On peut. soit acherer des modéles.
sott en créer soi-méme.

Broderie 8 main levée

Avant de manceuvrer les sélecteurs. sassurer que lwiguiile
est en position haute.

Pied repriseur (pour la fixation. vour page 33)

Plaque couvre-gntie

Selecteur de modéle de point: §

Seétecteur de position g’ aiguille. *

Largeurdepoint:2a$

Longueur de point: 0

Vitessa: MIMN

Praession du pied: NORM
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Dans la piqlire 2 main levée. on contrbie le mouvement

du ussu et la ijongueur de point au moven du cercle 2

broder. On peut emplover soit un point droit soit un point

zig-2ag.

Plus on déplacera rapidement le cercle. plus les points

seront longs. On peut également varier {a largeur du point

21g-zag en contrdlant I'angle selon lequel on déplace le

cercle.

o Placer 'ouvrage sous le pied et abaisser celui-ci.

e Tenir de la main gauche le fil d'aiguille sans le tendre.
tourner vers soi le volant 3 main pour faire remonter le
fil de canette a travers le tissu.

e Aprés quelques points. couper les extrémités du fil.

Incruststion de dentelle

Les incrustations de dentelle ajoutent une note décorative
a la lingerie féminine quand elles sont exécutées au poin
d'alvéole. Utiliser une aiguille No 18 et un fil fin mercens
pour mettre la piqire en valeur.

Avant de manaeuvrer les sélecteurs. s'assurer que [laiguill
est en position haute.

Pied umvarsel a encienchement direct

Plaque & aiguille universetiie

Sealecteur de modéie de point: Rouge §

Sélecteur de position d’aiguiiie:

Largsur da point:2a 3

Longueur de point: FLEX!

Equilibrage de point: point mort |

Vitessa: MIN
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e Marquer la place de la dentelle sur le tissu par un
rangée d’épingles et batir la dentelle le long de ceut
rangée. Retirer les épingles.

e Piquer en guidant 'ouvrage sous l'aiguille afin que le
points droits tombent au bord de la dentelle dans |
tissu et les points zig-zag 4 cheval sur le bord de dentell

e Couper le tissu sous la dentelle aprés avoir piqué le
deux bords.



Appllcations

Le point communément utilisé pour les applications est le
peint de bourdon. La largeur du bourdon peut étre modifiée
selon la trame et la texture du ussu.

On peut également uuliser un point extensible.

Préparation

Faire un échantillon pour choisir celle des méthodes
expliquées ci-dessous qui est la mieux adaptée au tissu et
au motif. Marquer le dessin 4 appliquer sur le tissu.
Découper le motif en laissant une marge d’environ 2 cm.
Placer le motif.

Le baur sur le tssu.

Méthode 1

Avant de manceuvrer les sélecteurs, sassurer que laiguille
est en position haurte.

e & 0 o o o

Pied special a enclenchement direct

Plague a aiguilie universelie

Sélecteur de modéle de point: au chorx

Sélecteur de position d’aiguiite: *

Largeurde point: 23§

Longueur de point i pour le point de bourdon
FLEX! pour un point extensible

Suivre le bord extérieur du motif avec le pownt orne-
mental chousi.

Couper I'excédent de tissu 2 'extérieur de la piqare.

Méthode 2

Fixer les sélecteurs pour un point droit.

Entourer le motif avec un point court.

Couper les bords vifs au ras de la piqare. retirer le bati.
Régler la machine pour le point décoratif choisi et
positionner le sélecteur de longueur de pointsur 4 pour
obtenir un point de bourdon.

Piquer en suivant la piqare au point droit. Cette méthode
donnera un fini impeccable sans avoir 3 découper les
bords vifs aprés la piqare.

Méthode 3

Les motifs achetés dans le commerce peuvent étre appli-
qués rapidement et facilement 2 I'aide d’'un point droit
ou d’'un point ornemental.

Couture décorative
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Le bras ub-e est 1deal pour coudre les poignets et les manches.
les bandes ornementales et autres articles tubulatres. Les illustra-
tions ci-apres montrent quelques-unes de ses applications



Couture avec bras libre

suite
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Entretien
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Votre machine 4 coudre vous servira fidélement durant de
nombreuses années si vous consacrez périodiquement quel-
ques nstants a son entretien.

Importani: Avant de neuover la machine ou d'enlever
le support de canette. débrancher la prise de courant.

A T'aide de la brosse. retirer la bourre et la poussiére. paru-
culiétrement dans ie secteur du boitier de canette et de la gnif-
fe d'entrainement.

Pour retirer la bourre qui a pu s'accumuler sous la fenétre
de la plaque-glissi¢re transparente:

o tirer la plaque vers soi

e nettoyer I'intérieur avec une brosse

Si besoin est. humidifier un chiffon ou utiliser un savon
doux pour netioyer la surface du bras et du plateau de {a
machine. Ne pas employer de détergents.

Eniévement du support de canette

e Amener l'aiguille en position haute, retirer la canette e
la plaque 4 aiguille. Maintenir la touche magique de la
canette en position couture.

| Pour déverrouiller le support. soulever le taquet de posi-
tion & I'aide d’un petit tournevis et le faire glisser vers l:
droite. (Fig. 1)

2 Pour retirer le support de canette. tenir le loquet. tourne:
le support vers la droite et le soulever. (Fig. 2)

Remise en place du support de canette

3 Tenir le support par son loquet et ce dernier étant a droite
de laiguille. positionner le support de maniére a enga-
ger la rainure sur le sillon du crochet. Tourner le loque
vers la gauche. (Fig. 4)

4 Basculer le taquet de position vers la gauche jusqu'a ce
qu’il s’enclenche vers le bas, verrouillant ainsi le suppor
de canette. (Fig. 5)

e Replacer la canette et la plaque 2 aiguille.



Entretien
suite

Périodiquement, il peut étre nécessaire d'enlever la bourre
ou la poussiére accumulées sous le support de canette ou
dans les pignons (voir médaillons des illustrations).

Pour enlever le carter inférieur

Important: avant de démonter le carter, débrancher la
machine.

o Oter la prise machine.

° Retirer les vis B, ou les vis C pour [a machine a bras
libre et retirer le couvercle.

*

Votre machine ne nécessite aucun graissage, en conditions
normales d’utilisation.

Pour enlever ie couvercle supérieur

Pour enlever éventuellement le couvercle supérieur. pro-
céder comme suit:

o Débrancher la prise murale.

e Amener le releveur de fil dans sa position la plus basse.

e Oter la vis A. Soulever le bord droit du couvercle et e
faire glisser vers la gauche (Fig. 1).

o Pour le remettre en place. disposer le couvercle dans la
position indiquée Fig. 2 et I'abaisser. Bien revisser la vis
A
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Entretien o

suite
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Rempiacement de I'ampoule
Figure |

{ Important: Avant de changer 'ampcule. débrancher
la pnise de courant.

o Appuyer sur la patte située a l'extrémité de la lampe
et abaisser le support de lampe. Ne pas essaver de dé-
visser 'ampoule. L'enfoncer vers le haut dans ta douille
et la faire en méme temps pivoter dans le sens indiqué
sur le croquis.

o Enfoncer la nouvelle ampoule dans la douille en faisant
pénétrer les ergots A de ampoule dans la fente de la
douille et tourner dans le sens indiqué jusqu'a ce que
les ergots se verrouillent en position.

Certe machine utilise des ampoules de 20 waits maximum.

Remise en place de la plaque-giissiére

Figure 2

Si la plaque-glissi¢re se dégage accidentellement de la ma-

chine, il est facile de la remettre en place.

o Soulever le pied et s’assurer que l'aiguille est en position
haute. Retirer la plaque 4 aiguille.

o Placer la plaque-glissiére dans son chemin de glissement,
avec son bord avant a proximité du ressort de retenue
qui ne doit pas étre recouvert. A l'aide du petit tourne-
vis, soulever chaque extrémité du ressort pour l'engager
dans les rainures latérales de la plaque.

o Tirer doucement la plaque vers soi jusqu’a enclenchement
en position.

e Replacer la plaque 4 aiguille et refermer la plaque-glis-
siére.

Fonctionnement & pédale
Figure 3

Pour faire démarrer la machine, tourner vers soi le volant
i main.

Mise en place de la courroie pédale:

o Retirer le couvercle supérieur, renverser la machine en
artiére et retirer le carter inférieur, voir page 39.

e Introduire P'extrémité de la courroie dans l'orifice A et
guider la courroie vers le haut de la machine de ma-
niére a la faire pénétrer dans la rainure B du volant &
main. Passer la courroie autour du volant a2 main et
redescendre a travers le guide C. Replacer le carter
du dessous et remettre la machine en position couture.

e Passer la courroie autour du volant du pédalier. Fixer
ensemble les deux extrémités de la courroie au moyen
de l'agrafe. La tension exercée sur la courroie doit étre
suffisante pour empécher la courroie de pauner. Replacer
le couvercle supérieur.

Pour une machine combinée:
Passage do la mancuvre & pédale 2 I'entrainement
électrique

Pour passer de la manceuvre par pédale 4 'entrainement
électrique, il faut désengager la courroie du volant de
pédalier.



Remplissage de la canette o

Placer les cadrans sélecteurs sur les repéres A .

Ouvrir la plaque-glissiére. Introduire la canette vide
et pousser la touche magique vers la gauche.
Soulever le pied et enrouler le fil autour de la vis du
pted.

Faire démarrer la machine.

Point droit »

[ 'mﬂmm (I

Placer les sélecteurs sur les repéres A .
Fixer la longueur de point entre 1 et 4.

Marche arriére
Appuyer simplement sur le levier de marche arriére.
puis lacher pour piquer en avant.

Rappelez-vous ...

Sommaire rapide des réglages 3 effectuer

Pour instructions déraillées, se reporter page 8
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Remplir la quantité de fil désirée - sans jamais laisser
le fil dépasser le cercle A dessiné sur la canette.

Refermer la plaque-glissiére pour libérer la touche
magique.

Pour instructions détaillées, se reporter page 10
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Pour obtenir le meilleur point droit. utiliser le pied
pour point droit & enclenchement dire... avec la plaque
a aiguille point droit.

Point droit extensible

Tourner le cadran vers le bas, vers le réglage FLEXI
ou utiliser un point court dans la zone :s===

Ne pas utiliser le levier de marche arriére.

Point zig-zag et points extensibles o Pour instructions déraillées, se reporter pages 17 et 19
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Utiliser le pied universel 4 enclenchement direct avec
la plaque 2 aiguille universelle.

Sélecteur de modeéle de point: §

Largeur de point: entre 1 et 5

Longueur de point: 12 4

Point.de bourdon
Utiliser le pied spécial 4 enclenchement direct. Tout en
piquant. amener le sélecteur de longueur de point

sur g .

i

3
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g

Points extensibles
Utiliser le pied spécial  enclenchement direct avec la
plaque 2 aiguilie universelle.

Sélecteur de modéle de point: Rouge. au choix
Largeur de point: entre 1 et 5

Longueur de point: FLEXI ou zone :====
Equilibrage: point mort

Vitesse: MIN
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Sommaire rapide des régiages 3 effectuer

Que faire si ...

suite

Point de chainette o Pour instructions détaillées. se reporter page 14

Placer les sélecteurs sur les repéres A .

Longueur de point: 2 4 3 seulement.

Retirer la plaque 4 aiguille et introduire la plaque 2 aiguille
pour point de chainette.

Reurer la caneue et placer le couvercle du support de
canete.

Que faire si . . .

Si une difficulté se présente, revoir les différents chapitres de la
brochure qui expliquent I'opération en cours afin de s'assurer que
'on utilise convenablement la machine. Si le probléme subsiste,
la liste suivante vous permettra sans doute d'y remédier. Si mai-
gré cela les difficultés persistent. faites appel au CENTRE SINGER
ou au Représentant SINGER qualifié.

Le tll d'algullle casse pendant le remplissage de la

canette

e Le pied n'est pas relevé.

o Les sélecteurs ne sont pas tous sur le repére A pour point
droit.

» Le fil de bobine ne se déroule pas librement

e L’étrier de bobine ne convient pas. Le fil peut étre pris dans
une rainure de la bobine.

o La machine n'est pas convenablement enfilée.

Le flI'ne s’'enroule pas sur ia canetie

e La touche magique n'est pas en position de remplissage.

o La canette n'est pas vide.

o Les deux parties de la canettz ne sont pas resserrées 4 fond.

e L’extrémité du fil a'est pas solidement maintenue au dépan
de I'enroulement.

Le fil d’alguitle casse pendant Iz piglre

e La canette a été trop remplie. Ne pas dépasser le cercle gravé
sur la canette.
La machine n’est pas convenablement enfilée.

e Le fil de bobine ne se déroule pas librement

o L'étrier de bobine ne convient pas. Le fil peut étre pris dans
une rainure de la bobine.

e Llaiguille est trop petite pour le fil choisi.

e La tension du fil d'aiguille est trop forte.

e La canette et le support de canette ne sont pas convenable-
ment placées dans la machine.

o Laiguille est épointée.
Le trou de T'aiguille dans la plaque 4 aiguille a é1é endom-
magé. -

e Le fil n’est pas convenablement placé sous le pied au moment
ou I'on commence & coudre.
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Ouvrir la plaque de face et passer le fil du levier releveur
dans le guide-fil pour poimt de chainette incorpore.

Fixer la tension du fil A environ 4.

Commencer & piquer. Aller au-dela du tissu.

Pour défaire la couture, tirer le fil par en-dessous a la fin
de la pigire.

Le til de canette casse

o La caneute a éu rop remplie.

o La canette n’a pas été bien introduite.

o Les deux moitiés de la canette n'ont pas éié resserrées a fond.
o Le support de canette est encrassé.

L'aigullle casse

L’aiguille ne convient pas 4 la machine.

L'aiguille est incurvée ou épointée.

Le pied n’est pas fermement fixé sur la barre du presseur.

Le tissu est tiré wop fortement sous l"aiguille et celle-ci est

entrainée dans une fausse direction.

e Le pied pour point droit. la plaque a aiguille pour point droit
et la plaque & aiguille pour point de chainette exigent une
position de I'aiguille centrale * et une largeur de point i .

Points sautés

e L'aiguille ne convient pas a la machine.

e L'aiguille n'est pas droite.

o L'aiguille est épointée.

o Les tissus synthétiques ou & mailles nécessitent I'emploi d'une
aiguille 4 bande jaune Cat. 204S.

La taille de I'aiguille ne convient pas au tissu employé.

La machine n’est pas convenablement enfilée.

Le support de canette est encrassé.

© o o

Le tissu grigne

e La tension du fil d'aiguille est trop forte.
o La pression. du pied ne convient pas.

o La longueur de point ne convient pas au tissu utilisé.

Le tissu n’avance pas régulidrement sous le pled

e La pression du pied ne convient pas.

e Le pied, ou un autre accessoire, n'est pas correctement fixé
2 la machine.

o La longueur de point choisie ne convient pas.

e La bourre s’est accumulée autour de la griffe d’entrainement.

La machine est dure ou bruyante
o Le support de canette ou fa griffe d'entrainement sont en-
crassés.



Tableau personnel de mensurations

Ce tableau vous permetira de noter vds mensurations. Vous aurez besoin d'étre aidée pour prendre soigneusement vos mesures

avec un metre ruban
cm

1 Tour de poitrine (remonter légerement dans le dos) .

2 Tour de taille . S
3 Tour de hanches ~ .. ... ¢m en-dessous de la ligne de taite . . . .. . .

4 Epaule — de |a base du cou en hautdubras ... ... . .. . .

5 Carrure devant ~ d'une emmanchure a f'autre a3 13 ¢cm
de I'épaule . S e

6 Carrure dos — d'une emmanchure & 'autre 3 10 cm
°nbas ducentre des épaules. ...

7 Hauteur d'épaule au buste — de 1a base du cou
4 la pointe du sein T

8 Hauteur de buste ~ de ia base ducoudlatale ...
9 Hauteur du dos - de la base du couadlatale ... .. ... . . e

10 Largeur de manche ~ tour ge bras a ia partie supérieure
de la couture de ‘emmanchure . . ... .. e

11 Longueur de manche - jusqu'au coude L
12 Longueur de manche ~ lusquau poignet ...

13 Longusur devant de lupe - au milieu de la taille & rourtet . ... .. ...

14 Longueur dos de jupe — du miiey delataileatourlet ... ... ...

Tableau de mesures pour pantajions

15 Longueur totale — de Ia tailie au sol. au niveau de la couture latérate . . ... ... ... ...
16 Longueur du pantalon - de ia taille alachevile ... ... ... ... . ... .

17 Hauteur assise - de ia taiile a la chaise, au niveau de
la couture latérale . . . . . .
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gansées ... . ....... A 27
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Enfilagedelamachine . ........... ... .. . 7
Entretiendelamachine . .. ......... ... 38
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Largeur de point (reglages) i
Longueur de point (reglages) 10. 1¢
Marche arriere . . . .. ... ... .. 1
Monogrammes, motifs . . . . .. 3.
Qurlets au pointcaché . .. ... .. 2
Pédale (fonctionnementa) . . .. ... .. ... ... ... ... 4
Pieces principales . . .. ... ... .. L
Pieds & enclenchement direct . . . .. . ... ... ... ... 1
PInCBS . . . ... 2
Plaque a aiguille (changement) . . .. .. ... . . .... ... 1
Plaque glissiare . . . . . ... ... .. ... ... ... ... 4
Pointdroit . ... ... .. .. ... 1
Point droit extensible . . . ... ... . . ... ... .. ... 3
Pointde chainette . . . . .. ..... ... .. 1
applications pratiques . . . . .. .. .. ... ... 3
Pointzig-zag . . .. ... ... ... 1
Pointde bourdon . . . . ... ... . L L. 1
Pointg extensibles . .. . ... .. ... ... . 1
Pression (réglage de ia) 1
Quatfairesi . ... .. .. ... ... ... 4
Raccommodage ... ................... 3
Rappelez-vousque . . .. ... .. ........... 4
Rhédostat . . . ... . ... ... ... ..
Support de canette (enlevement) ... . ... .. ... .. .. 3
Tableau de mensurations . . ... ... .. ... ... ... . 4
Tabieau des tissus, fils etaiguilles . . . . .. ... .. ... ..
Tension du fitdaiguille . . .. ... ....... ... ... 10,1
Tissus spéciaux (conseils pour coudre) . .. .. ... ... . 2



